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¢ Kelluva jatasapainotettu piirirakenne

Téydellisen symmetrinen, kokonaan kelluva p&étevahvistinosa maksimoi analogisen vahvistimen suorituskyvyn.
¢ Rinakkaiset aanenvoimakkuus- ja savysaatopiirit

¢ Neljatoisistaan erotettua tehokasta virransyottoa

¢ Horisontaalisesti symmetrinen rakenne

¢ Phono-vahvistimessa taysin erillinen rakenne

.

Uudet raskaat tukijalat, jotka vaimentavat varahtelyja

B Mukana toimitetut tarvikkeet
Tarkasta, etta sait seuraavat osat.

¢ Kauko-ohjain

e Paristot (AA, R6, UM-3) (x2)

« Verkkojohto

¢ Turvalisuusohjeet
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m Tietoja kayttéohjeesta

« I on vinkki.

« Kéyttoohje painetaan ennen laitteen tuotantoa. Muotoilu jatekniset tiedot voivat muuttua parannusten jamuiden vastaavien muutosten
my6té. Jos kédyttdohjeen jalaitteen vélilla on eroja, noudata ensisijaisesti |aitteen antamia vaihtoehtoja.

« Kuvissaolevat vérit saattavat poiketa oikeista varei sta.

¢ Lue"Turvallisuusohjeet" huolellisesti ennen laitteen kéyttoa
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Hifl sal alkunsa Yamahalta

Yamaha asiantuntemus ja rakkaus musiikkia kohtaan on kestanyt jo
yli vuosisadan ja alkoi ensimméisten Yamaha-urkujen rakentamisesta
vuonna 1887. Nyt olemme maailman suurin pianojen ja muiden soittimien
vamistgja. Suhteemme musiikkiin on hyvin monitahoinen. Valmistamme
ammattilaisten kayttoon tallennudaitteita, suunnittelemme konserttisaleja
jaavustamme artisteja konsertei ssa &nentoistossa ja danilaittei ston virityksessa.
Téallainen tietdmys ja kokemus on hyddyksi audiolaiteval mistuksessa
monin tavoin. Esittelimme ensimméisen hifi-tasoisen (High Fidelity) levysoittimemme
vuonna 1955. Sen jakeen olimme ensimméisten joukossa tarjoamassa
massatuotantoon soveltuvia, erittéin laadukkaita audiolaitteitaja toimme
markkinoille monialegendaarisia stereolaitteita.

Toivomme sinulle nautinnollisia hifi-hetkia erinomaisen Yamaha-dénentoiston parissa.




L oistavan &anentoiston kehityskulku

1920-
1960s

1970s

1980s 1

1990s

2000s

1922: Esittelemme laadukkaan kasikayttdisen
fonografin.

Vuoden 1955 jalkeen olemme kehittaneet
monia hifi-laitteita kuten levysoittimia,
virittimi&, intergroituja vahvistimia,
ohjausvahvistimia, paatevahvistimiaja
kaiuttimia.

NS-20 Monitorikaiuttimet

CA-1000 -integroitu vahvistin

A-luokan toiminnalla CA-1000 asetti

standardin integroiduille vahvistimille.

NS-690 -monitorikaiuttimet

NS-1000M -monitorikaiuttimet
Todellinen kaiutinlegenda, jota hifiharrastgjat yha arvostavat

PG v

LN e

CA-1000

NS-1000M
B-1 -paatevahvistin

Innovatiivinen pédtevahvistin, jossa kéytettiin FET-

transistoreja joka asteessa

C-2 -ohjausvahvistin —

Voitti huippupalkinnon Milanon musiikki- ja hifimessuilla -1 c2

NS-10M -monitorikaiuttimet studiokéayttéon ,_
Maailman suosituimmiksi nousseet studiomonitorikaiuttimet. Y M\

A-1 -integroitu vahvistin

PX-1 Levysoitin

Yamahan ensimméinen lineaarista seurantaa kayttava
levysoaitin.

B-6 -p&atevahvistin

Pyramidin muotoinen péatevahvistin, X virransy6tto ja X
vahvistin

GT-2000/L -levysoitin

Ultratarkka raskas soitin GT-konseptin mukaan.

CD-1 CD-soitin
Ensimméinen CD-soitin esiteltiin vuonna 1983.

B-2x -padtevahvistin 6T-2000

MX-10000 -paatevahvistin ja

CX-10000 -ohjausvahvistin

Vahvistin, joka mééritteli uudestaan erillislaitteiden tason
100-vuotismalli

AX-2000 Integroitu vahvistin
Erinomainen héirioetéisyys (128 dB), digitaalisignaalin
suora siirto

AX-2000 GT-CD1

GT-CD1 CD-soitin
Yhaélta ladattava soitinmalli, jossaintegroitu erillisrakenne

MX-1 -p&étevahvistin ja CX-1 -ohjausvahvistin

Soavo-1ja Soavo-2 Natural Sound -
kaiutinjéarjestelma

A-S2000 Sereovahvistin ja
CD-S2000 Super Audio CD -soitin

A-S1000 Sereovahvistin ja oot oo
CD-S1000 Super Audio CD -soitin




LAITTEEN RAKENNE

m Etulevy (vasen reuna)

@ POWER

Kytke laite toimintatilaan painamalla painike yl s, pois
toimintatilasta painamalla painike alas.

!

POWER-merkkivalo palaa, kun laite on toimintatil assa.

Huom!

« Jos POWER-ilmaisin vilkkuu, kun kytket téman laitteen
toimintatilaan, irrota virtajohto ja katso vianméaritysohjeet
(s. 24).

« Virrankytkennén jélkeen kestéa muutamia sekunteja, ennen
kuin laite on toimintavalmis ja voi alkaa toistaa ohjelmaa.
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(@ Kauko-ohjaussignaalien vastaanotin
Vastaanottaa kauko-ohjaussignaalit kauko-ohjaimesta.
|

Kauko-ohjain |1&hettéé suoriainfrapunaséteita. Osoita kauko-
ohjaimella suoraan téman laitteen etulevyssi olevaa kauko-
ohjainsignaalien vastaanotinta.
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(® PHONES-liitin
Laite antaa audiosignaalin eteenpéin kuulokkeisiin.

Huom!

Kun kuulokkeet ovat kytkettyiné:

— SPEAKERSL/R CH A- jaB-liittimiin kytketyt kaiuttimet
sammuvat.

— Mik&én signaali ei ohjaudu eteenpéin PRE OUT-liittimiin
silloin, kun jokin signaali ohjautuu eteenpdin REC-liittimiin.

— Etvoi valitaohjelmaléhteeksi MAIN DIRECT.

— Jos kuulokkeet on kytketty PHONES-liittimeen, kun
ohjelmaldhteend on MAIN DIRECT, mikéén audiosignaali el
ohjaudu eteenpéin PHONES-liittimeen. KéytaMAIN IN-
liittimiin kytkettya esivahvistinosan kuul okeliitantéa.

(@ SPEAKERS

Kytke kéyttéon/pois kéytosta vastaavaan takal evyn

kaiutinliitantaan (SPEAKERSL/R CH A jaltai B)

kytketyt kaiuttimet.

¢ Valitse OFF, jos haluat ssmmuttaa molemmat
kaiutinparit.

¢ Vditse A tai B sen mukaan, haluatko valita kéyttéon

SPEAKERS L/R CH A- vai B-liittimiin kytketyt
kaiuttimet.

¢ Valitse A+B BI-WIRING, jos haluat kéyttéa molempia

kaiutinpareja.

Jos kéytossd on kaksi kaiutinparia (A jaB), jokaisen kaiuttimen
impedanssin on oltava 8 Q tai enemman. Jos kytket vain yhden
kaiutinparin (A tai B), jokaisen kaiuttimen impedanssin on oltava

4 Q) ta enemman.
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LAITTEEN RAKENNE

m Etulevy (oikeareuna)

~
@YAMAHA
BASS
.
®

(® BASS (? BALANCE
Bassotagjuuksien kuuluvuus. Keskiasento on neutraali Korjaa vasemman ja oikean kaiuttimen véliseen
vaihtoehto. tasapainoon vaikuttavalla séadoll a kaiutinsijoittel usta tai
S&étdalue: 9 dB - +9 dB huoneen ominai suuksi sta ai heutuvaa &&nimai seman
® TREBLE epatasapainoa
Korkeiden taajuuksien kuuluvuus. Keskiasento on Huom!
neutraali vaihtoehto. s : -
Satoaue -9 dB - +9 dB BALANCE-s&éto ei vaikutasignaaliin, jokatulee MAIN IN-

liittimeen (INPUT-valitsin: MAIN DIRECT), eiké signadliin,
| joka lahtee eteenpéin REC OUT-liittimista

Kun sek&d BASS- ettd TREBL E-sédtimet ovat keskiasennossa,
aanisignaali ohjautuu svynsaétopiirin ohi.
Huom!

BASS- ja TREBLE-s&ét6 ei vaikuta signaaliin, jokatulee MAIN
IN-liittimeen (INPUT-valitsin: MAIN DIRECT), eiké signaaliin,
joka lahtee eteenpdin REC OUT-liittimista.
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INPUT VOLUME
TREBLE BALANCE cD
° ° LINE 1 [e] TUNER
LINE 2 o o PHONO
MAIN DIRECT O
o T o o T o
- + L R
o o
o
AUDIO MUTE
J/
® @ ® ® ©

INPUT-valitsin

Valitse ohjelmal&hde, jota haluat kuunnella.

Valitun ohjelmaldhteen audiosignaali ohjautuu eteenpéin

REC-liittimiin.

!

« Ohjelmaléhteen nimi vastaa takalevyn liittimen nimea.

« Valitse MAIN DIRECT, jos haluat valitaMAIN IN-liittimiin
vaitun laitteen. Jos ohjelmal8hteend on MAIN DIRECT,
mik&én signaali ei siirry eteenpdin PRE OUT-, REC- ja
PHONES-liittimiin.

* Viimeksi valittu ohjelmaldhde sdilyy muistissanoin 1 viikon
sen jalkeen, kun virta on sammutettu.

Huom!

Audiosignaali ei ohjaudu eteenpéin REC-liittimiin, jos
ohjelmaldhteena on LINE2.

(® AUDIO MUTE

Paina painike aas, jos haluat vaimentaa
88nenvoimakkuuttanoin 20 dB. Paina uudelleen, niin &ni
pa autuu kuuluviin.

|

* AUDIO MUTE -ilmaisin syttyy, kun &ni on myKkistetty.

« Vaihtoehtoisesti voit palauttaa 8&nen kuuluviin kéantémélla
etulevyn VOLUME-sd&dinté tai painamalla kauko-ohjaimen
VOL +/—painiketta.

VOLUME
Sadtaa adnenvoi makkuutta. Ei vaikuta REC-tasoon.

Huom!

VOLUME-séito ei vaikuta, jos valitset ohjelmaldhteeksi MAIN
DIRECT. S&ada dénenvoimakkuutta MAIN IN-liittimiin
kytketyn esivahvistimen &nenvoimakkuuden s&adolla
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LAITTEEN RAKENNE

m Takalevy

SPEAKERS R CH

INPUT
cD TUNER LINE 1

Ks. s. 14 kytkentétietoja.

(@ SPEAKERS L/R CH -liittimet ® PRE OUT -liittimet

@ INPUT -liittimet !
« Jos olet kytkenyt audiokaapelit PRE OUT-liittimiin ohjataksesi

® LINE2 -liittimet kaiuttimia erillisella vahvistimella, sinun ei tarvitse kéyttaa
o SPEAKERS L/R CH-liittimia
@ MAIN IN -liittimet « PRE OUT-liittimisté | ahtev&én &éneen vaikuttavat BASS- ja
TREBLE-asetukset.
Huom! « Jokainen PRE OUT-liitin antaa eteenpain samaa signaaliakuin

vastaava SPEAKERS L/R CH-kaiutinliitin.
« Jos kéytdssasi on subwoofer, kytke se PRE OUT-liittimiin ja
kaiuttimet SPEAKERS L/R CH-liittimiin.

Séada danenvoimakkuutta MAIN IN-liittimiin kytketyn
esivahvistimen danenvoimakkuuden sadoll 4, jos olet valinnut
ohjelmalshteeksi MAIN DIRECT.
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@ ® @ ® @ ®
SPEAKERS L CH VOLTAGE SELECTOR
MAIN IN PRE OUT
ACIN
® ACIN Jalka

Kytke tahan liittimeen mukana toimitettu virtajohto.

@ VOLTAGE SELECTOR

[mallit Asia ja General]
The VOLTAGE SELECTOR on the rear panel of this unit
must be set for your local main voltage BEFORE plugging
the power cable into the AC wall outlet. Improper setting
of the VOLTAGE SELECTOR may cause damage to this
unit and create a potential fire hazard.
Rotate the VOLTAGE SELECTOR clockwise or
counterclockwise to the correct position using a straight
slot screwdriver.
Voltages are as follows:
AC 110/120/220/230-240 V, 50/60 Hz

Joslaite ei ole vakaasti austallaan, voit sédtéd jalan
korkeutta kiertdmall& sita.

® PHONO

Valitse takalevyn PHONO-liittimiin kytketyn

levysoittimen 8énirasiatyyppi.

« Valitse MM, jos kytkemé&ssasi levysoittimessa on liikkuva
magneetti (MM).

« Valitse MC, jos kytkeméssasi |evysoittimessa on liikkuva kela
(MC).

Huom!

Jos vaihdat &nirasiaa, sammuta ensin téma laite.
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LAITTEEN RAKENNE

m Kauko-ohjain

2N

A/B/C/D/E

@ Infrapunasignaalien lahetin
Lahettdd infrapunasignaalgja.
(@ Yamaha-virittimen ohjauspainikkeet

Ohjaa Yamaha-virittimen toimintoja. Lue lisétietoja
virittimen ké&ytttohjeesta.

Huom!

Joitakin Yamaha-virittimid ei valttdméttavoi ohjatatélla kauko-
ohjaimella.

(® Yamaha CD-soittimen ohjauspainikkeet
Ohjaa Yamaha CD-soittimen toimintoja. Lue lisétietoja
CD-soittimen kaytttohjeesta.

|

Keskeyté toisto (pause) painamalla kerran oo/. Lopeta toisto
painamalla kahdesti.

Huom!

Joitakin Yamaha CD-soittimia ei valttématta voi ohjata télla
kauko-ohjaimella.

12 Fi

(® Vahvistimen ohjauspainikkeet

INPUT < /&
Valitse ohjelmal&hde, jota haluat kuunnella.

Huom!

« Jos ohjelmaléhteend on MAIN DIRECT, mik&én signaali el
siirry eteenpdin PRE OUT- ja REC-liittimiin.

« Jos kuulokkeet on kytketty PHONES-liittimeen, kun
ohjelmaldhteend on MAIN DIRECT, mikéén audiosignaali el
ohjaudu eteenpdin PHONES-liittimeen.

VOL +/-
Saatad adnenvoi makkuutta.

Huom!

VOLUME-sé&to ei vaikuta, jos valitset ohjelmaldhteeksi MAIN
DIRECT. Sé&ada dénenvoimakkuutta MAIN IN-liittimiin
kytketyn esivahvistimen &nenvoimakkuuden séadoll &

MUTE
Anenvoimakkuus vaimenee noin 20 dB. Paina uudelleen,
niin &ni palautuu kuuluviin.

!
Vaihtoehtoisesti voit palauttaa é8nen kuuluviin painamalla
VOL +/—-.

Paristot kauko-ohjaimeen

1 Paina & jairrotaakkutilan kansi tyontamalla
Sita.

Laita mukana toimitetut paristot
(AA, R6, UM-3) paristotilaan sielld olevien
napaisuusmerkkien (+/-) suuntaisesti.

3 Tyonna kansi takaisin paikalleen niin, etté se
napsahtaa kiinni.
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ytkenna ,
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T&ssé luvussa neuvotaan, miten kytket toisiinsa A-S1000-laitteen, //

kaiuttimet ja ohjelmalahdelaitteet.




Kytkennéat

SPEAKERS A -kaiuttimet
(R-kanava, oikea)
CD-soitin

ocopgoao

Viritin
—
o soemese ©
= — —

(———— SPEAKERS R CH

SPEAKERS B -kaiuttimet
(R-kanava, oikea)

 Jos kaytossd on kaksi kaiutinparia (A jaB), jokaisen kaiuttimen
impedanssin on oltava 8 Q tai enemman. Jos kytket vain yhden
kalutinparin (A tai B), jokaisen kaiuttimen impedanssin on
oltava4 Q tai enemman.

« Ala anna paljaiden kaiutinjohtojen koskea toisiinsa tai tméan
laitteen metalliosiin. Téama laite jaltai kaiuttimet voivat menné
rikki.

14 Fi

@_@ —‘( @GND
L | )
< s
Maa
| wé \ “©=’ IEIO@@;@;@’
kﬁ Levysoitin — DVD-soitin
tms.

* Tee kaikki kytkennét oikein: L-liittimesta (| eft, vasen)
L-liittimeen, R-liittimesta (right, oikea) R-liittimeen,
“+"-liittimesta " +"-liittimeen, “—"-liittimesta " —"-liittimeen. Jos
teet kytkennét vaérin, kaiuttimistael kuulu 88nté Jos
kai utinkytkentdjen napaisuus on vaarg, 8éni kuulostaa
luonnottomalta ja siita puuttuu basso. L ue lisétietoja jokaisen
laitteen kéyttdohjeesta.

» Kytke levysoitin GND-liittimeen kohinan véhentamiseksi.
Joidenkin levysoittimien &ni kohisee véhemman, kun jétét
GND-kytkennan tekemétté



Esivahvistin, Erillinen vahvistin tai

AV-vahvistin, tms. aktiivisubwoofer
o @

O O
- - | ©T0©

SPEAKERS A
-kaiuttimet
(L-kanava,
vasen)

)

Pre-out

S

LINE2
MAININ PRE OUT

D |

© =
2

:
Output Input
SPEAKERS B
-kaiuttimet
E (L-kanava, vasen)
CD-tallennin,
kasettidekki tms.
« Koska A-S1000-laitteen pédtevahvistin on rakenteeltaan
kelluva ja tasapainotettu, seuraavat kytkentatyypit eivét ole
mahdollisia Kuval
—Vasemman kanavan kytkent& “—" -liittimeen, oikean kanavan 5 "
kytkenta “—-liittimeen ja "+ -liittimiin (kuva 1). ©
—Vasemman/oikean kanavan kytkenta tarkoituksella
“—"-liitantadn ja taman laitteen takalevyn metalliosaan, seka
niiden koskettaminen vahingossa ® ’ ‘
—Vasemman kanavan “—" jaoikean kanavan “—" kytkentaristiin O
(kuva2).

« Alakytke aktiivisubwooferia SPEAKERS L/R CH-liittimeen.
Kytke se témén laitteen PRE OUT-liittimeen.
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Kytkennéat

m Connecting the speakers using the

) s ( J iok ) banana plug

Jos kaytdssa on kaksi kaiutinparia (A ja B), jokaisen kaiuttimen i Eur n malli
impedanssin on oltava 8 Q tai enemmén. Jos kytket vain yhden (e uroopa a Ssa)
kaiutinparin (A tai B), jokaisen kaiuttimen impedanssin on oltava
4 Q) tai enemman. First, tighten the knob and then insert the banana
plug into the end of the corresponding terminal.

m  Kaiuttimien kytkenta

1 Poistanoin 10 mm eristetta jokaisen
P

kaiutinkaapelin paasta. Kierra paljaat
johtimet yhteen oikosulkujen estamiseksi. Banana plug

o] |
| .

m  Connecting the speakers using the
Y-shaped lug

1 Unscrew the knob and then sandwich the
Y-shaped lug between the ring part and base.

2 Kierra liitin auki. Tyénna yksi paljas johdin
liittimessé olevaan reikaan.

Y-shaped lug

2 Tighten the knob.

A

2)

2

\\;\\\\\\ﬁ

A
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m Kaksoisjohdotettavat kaiuttimet
(bi-wire-kytkentd)
Bi-wire-kytkentd erottaa bassoelementin yhdistetysta
keski aani sesté/di skanttielementista. Nain kytkettavéssa
kaiuttimessa on neljéliitintd. Kahden liitinsarjan ansiosta
kaiutin voidaan jakaa kahteen toisistaan erilliseen osaan.
Taman kytkennan aikana keski- ja ylétagjuuksia toistava
elementti kytketdan yhteen liitinsarjaan, matalia 8ania
toistava elementti toiseen liitinsarjaan.

SPEAKERS L CH

®

ks

Jos teet bi-wiring-kytkennan, kéyté kai uttimia, joiden impedanssi
on 4 Q) tai enemman.

Huom!

Bi-wiring-kytkent&a kéyttéessasi poista kaiuttimessa liittimia
yhdistava siltatai kaapeli.
|

Bi-wire-kytkent& kéyttddkses sinun on laitettava
SPEAKERS-valitsin A+B BI-WIRING-asentoon.

m VOLTAGE SELECTOR
[mallit Asia ja General]

The VOLTAGE SELECTOR on the rear panel of this unit
must be set for your local voltage BEFORE plugging the
power cableinto the AC wall outlet. Improper setting of
the VOLTAGE SELECTOR may cause damage to this
unit and creste a potential fire hazard.
Rotate the VOLTAGE SELECTOR clockwise or
counterclockwise to the correct position using a straight
slot screwdriver.
Voltages are as follows:

........................ AC 110/120/220/230-240 V, 50/60 Hz

—— VOLTAGE SELECTOR —

#W| F———1— Voltage
Q l] ) indication

m  Verkkojohto

Kytke virtgjohto takalevyn AC IN-liittimeen, kun olet
tehnyt kaikki muut kytkennét. Kytke sitten virtajohto
pistorasiaan.
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Kytkennat

m  A-S1000-tulot/lahdot
INPUT-valitsin

CD PHONO | TUNER LINE1 LINE2 MAIN Huom!

Lahtoliittimet DIRECT

Mikaén signaali ei 1ahde eteenpéin silloin,
SPEAKERS CD PHONO | TUNER LINE1 |LINE2PB | MAIN IN [ kun SPEAKERS-valitsin on
OFF-asennossa

Miké&an signaali ei 18hde eteenpéin

PHONES SPEAKERSHliittimiin ja PRE

(kuulokkeet) CD | PHONO | TUNER | LINEL JLINEZPB| = |} o  jittimiin silloin, kun kuulokkeet on
kytketty PHONES liittimeen.

PRE OUT CD PHONO TUNER LINE1 LINE2 PB -

LINE2 REC CD | PHONO | TUNER | LINEL - -

Varjostettu alue tarkoittaa, ettd BASS-, TREBLE-, BALANCE- jaVOLUME-s&&d6t eivét vaikuta
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Tekniset tiedot

VAHVISTINOSA

« Pienin RM S-léhtéteho
(8 Q, 20 Hz - 20 kHz, 0,02% THD) ... .. 90W +90W
(6 O, 20 Hz - 20 kHz, 0,02% THD) ... .. 105W +105W
(4 Q, 20 Hz - 20 kHz, 0,02% THD) ....covvrrvernnee 140 W + 140 W

« Dynaaminen teho (IHF) (8/6/4/2 Q) ....ooove... 105/135/190/220 W

« Maksimilahtoteho
(1 kHz, 0.7% THD, 4 Q) [mallit U.K., Europe]

........................................................................................... 160 W
* Maksimiteho (JEITA)
(1 kHz, 10% THD, 8/4 Q)
[mallit Asia, General, China, Kored] ...........cccce.... 115/190 W
« Dynaaminen yliohjausvara
B ) bt 0,67 dB
 |EC-lghtoteho [mallit UK, Europe]
(1 kHz, 0.02% THD, 8/4 Q) ...cvvvvvirerririeirieenesisieieieeenens 90/2145 W
* Vaimennuskerroin
TKHZ, B ettt 160
« Enimméi stul osignaali
CD, JNB. ottt 2,8V
PHONO MM (1 kHz)
PHONO MC (1 kHz)
» Tagjuusvaste
CD, jne. (Flat, 5Hz - 100 KHZ) ....cooevvnivirirneeiiiirenns +0/-3 dB
CD, jne. (Flat, 20 HZ - 20 KHZ) ....ccoceovrvvrireieciriene +0/-0,3 dB
* RIAA taajuuspoikkeama
PHONO MM (20 HZ - 20 KHZ) ....covvvveririeciineiie e +0.5dB
PHONO MC (20 HZ - 20 KH2Z) ...vvieiieirecieeeceiiene +0.5dB
« Harmoninen kokonaissard
CD, jne.- SPOUT
(20Hz - 20 KHZ, Q0 W/B QY) ...cvvvviireiriirieienesirisieieieens 0.015%
PHONO MM - REC
(20HZ-20KHZ, 2 V) ..o 0.005%
PHONO MC - REC
(20HZ-20KHZ, 2 V) .o 0.05%
 Keskinéi smodul aatiosérd
CD, jne. - SPOUT
(Nimellisteho, 8 Q) ...veveviiiiiireee e 0.02%
« Hairidetdisyys (IHF-A)
CD, jne. (150 MV, tulo SUlJEttU) .......ccovvccmeiririiicciciceeas 98 dB
PHONO MM (5 mV, tulo SUJELEU) ....ovveieeciiciiireesieiiiee 93 dB
PHONO MC (500 1V, tulo SUJEEEU) ...oveeceeeeeireciceeieeccns 85dB
o Jadnnoskohina (IHF-A-VErkKo) ........c.cccveeeienenininneeeeicns 73V
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* Tuloherkkyys/ Tuloimpedanssi
CD, jne. ... 150 mV/47 kQ
MM ..... .. 25MV/47 KQ
MC ...... . 100 pv/50 Q
MAIN TN s 1VI/47kQ
« Laht6taso /L 8htdimpedanssi
REC OUT ..ot 150 mV/1.5kQ
1V/1.5kQ
» Kuulokkeet - nimellislghtt
1kHz, 320 ,0.29% THD ..ccoooetieeeee et 23 mw
» Kanavaerottelu
CD, jne. (5.1 kQ suljettu, 1 kHZ/1I0 KHZ) .....ccoevvreennne 74/54 dB
PHONO MM (tulo suljettu, 1 kHz/10 kHz, Vol
...................................................................................... 90/77 dB
PHONO MC (tulo suljettu, 1 kHz/10 kHz, Vol.:-30 dB)
...................................................................................... 66/65 dB
* S&vynsadtoominai suudet
BASS
Korostusivaimennus (50 HzZ) ......coceveiriivnneecienenins +9dB
MUUEUMISEBBJUUS .......oveiviiicecccierec e 350 Hz
TREBLE
Korostus/vaimennus (20 KHz) ..........ccccccvccinniccccnne +9dB
Muuttumistagjuus ....3,5kHz
o ABNENVAIMENNUS -...ovvoneeereeeeseeie e eeesssessesssnes —(noin) 20dB
YLEISTA
« Virransy6tto
U.SA. and Canadamodels] .........cccccccovncnencnne AC 120V, 60 Hz
Asiamodel] ... AC 220/230-240 V, 50/60 Hz

[

[

[General model] . AC 110/120/220/230-240 V, 50/60 Hz
[Chinamodél] ... .. AC220V, 50 Hz
[
[
[

Koreamodel] ... .. AC220V, 60 Hz
Australiamodel] .......ccoeevrneiniinee AC 240V, 50 Hz

U.K. and Europe models] AC230V,50Hz

* Virrankulutus..... .350 W
« Virrankulutus valmiustilassa.... .80W
« Virrankulutus virran ollessa sammutettuna.............cccocveeervnennee ow
o Mitat (I XK X S) covieiiciciiiicccccccscccae 435 x 137 x 465 mm

(17-1/8" x 5-3/8" x 18-5/16")
© PaIN0D .ot 22 kg

* Teknisia ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta
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Tekniset tiedot
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YERINEETIYS

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla. Mikéli vikaa el ole mainittu luettelossatal ohjeistaei ole apua, sammuta tama
laite, irrota sen verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteys |18himpéén valtuutettuun Yamaha-jalleenmyyjéan tai -huoltoon.

Ongelma Syy Mita pitad tehda? katso
sivu
Laite ei kytkeydy Virtgjohtoa ei ole kytketty tdman laitteen | Kytke verkkojohto kunnolla
toimintatilaan. takalevyn AC IN-liittimeen tai 17
pistorasiaan.
Oikosulku tms. on laukaissut suojapiirin. | Tarkista, etteivét kaiutinkaapelit koske toisiaan
eivétka aiheuta oikosulkua olemalla kosketuksissa 14
tamén laitteen takalevyyn. Kytke sitten témélaite
uudestaan toimintatilaan.
Laiteonaltistunut voimakkaalle ulkoiselle | Sammuta vahvistimesta virta. Irrota verkkojohto
sdhkdiskulle (esim. salamatai voimakas pistorasiasta ja kytke se takaisin 30 sekunnin —
staattinen séhkoisyys). kuluttua. Laitteen pitéisi nyt toimia normaalisti.
Etulevyn POWER - Oikosulku tms. on laukaissut suojapiirin. | Tarkista, etteivét kaiutinkaapelit koske toisiaan
merkkivalo etulevyn eivétka aiheuta oikosulkua olemalla kosketuksissa 14
naytdssa. taman laitteen takalevyyn. Kytke sitten tamé laite
uudestaan toimintatilaan.
Ongelma taman laitteen sisdltéméassa Irrota verkkojohto ja ota yhteys 1ahimpaan
piirissa valtuutettuun Yamaha-jéleenmyyjéan tai —
huoltokeskukseen.
Etulevyn INPUT- Oikosulku tms. on laukaissut suojapiirin. | Tarkista, etteivét kaiutinkaapelit koske toisiaan
merkkivalo vilkkuu ja eivétka aiheuta oikosulkua olemalla kosketuksissa
aanenvoimakkuus on tamén laitteen takalevyyn. Kytke sitten témé laite 14
vaimea, kun uudestaan toimintatilaan.
kaynnistat laitteen.
Ei aanta. Véarét 18nt6- tai tulokytkennét. Kytke kaapeli oikein. Jos ongelma ei hévié, kaapelit 14
voivat ollavialiset.
Ohjelmaa toistavaa laitetta e ole valittu Valitse oikeatuloléhde etulevyn INPUT-valitsimella
vahvistimen ohjelmal dhteeksi. (tai kauko-ohjaimessa olevalla ohjelmalghteen 9,12
valintapainikkeella).
SPEAKERS-valitsin & ole oikeassa Laita SPEAKERS-sd&din oikeaan asentoon. 7
asennossa
Kaiutinjohdot on kytketty huonosti. Kytke kaapelit kunnolla. 14
Aani lakkaa yhtakkia Oikosulku tms. on laukaissut suojapiirin. | Tarkista, etteivét kaiutinkaapelit koske toisiaan
kuulumasta. eivétka aiheuta oikosulkua olemalla kosketuksissa 14
tamén laitteen takalevyyn. Kytke sitten témélaite
uudestaan toimintatilaan.
Aéani kuuluu vain Véarét kaapelikytkennét. Kytke kaapeli oikein. Jos ongelma e hévié, kaapelit
S . . f o 14
kaiutinparin toisesta voivat ollavialiset.
kaiuttimesta. - .
Véira BALANCE-asetus. Laita BALANCE-s&&din oikeaan asentoon. 8
Ei bassoa, ei +/—-johdot on kytketty véariin liittimiin Kytke kaapelit samanmerkkisiin liittimiin +/—.
: - 14
tilantuntua. vahvistimiin tai kaiuttimeen.
Aéni hurisee. V&érét kaapelikytkennét. Kytke audiokaapelit hyvin. Jos ongelma e havi,
oo o 14
kaapelit voivat ollavialliset.
Levysoitin e ole kytkettyna GND- Kytke levysoitin témén laitteen GND-liittimeen. 14

liittimeen.
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katso

Ongelma S Mité pitaé tehda? )
9 yy p sivu
Levysoittimen PHONO-liittimeen on kytketty muu laite | Kytkelevysoitin PHONO -liittimiin. 1
aanenvoimakkuus on | kuin levysoitin.
hiljainen. - i - -
Taka evyn PHONO-kytkin on vaaréssa Laita PHONO-kytkin MM- tai M C-asentoon 1
asennossa. levysoittimen &anirasian tyypin mukaan.
Aanenlaatu Téama laite on pois toimintatilasta. Kytke laite toimintatil aan.
huononee, kun
kuuntelet
kuulokkeilla, jotka on 6
kytketty cd-
soittimeen (joka on
kytketty
vahvistimeen).
Kauko-ohjain ei toimi | Véarakayttoetéisyys tai -kulma. Kauko-ohjain toimii eninté&n 6 metrin paésséa 6
(kunnolla). laitteesta ja enintédn 30 asteen kulmassa etulevysta.
Suoraauringonvalo tai lamppu (loistevalo | Sijoitalaite tarvittaessa muualle.
tms.) osuu soittimessa ol evaan kauko- —
ohjaussignaalien vastaanottimeen.
Paristot ovat tyhjét. Vaihda kaikki paristot. 12

Laitteen huolto

Ala puhdista laitetta kemiallisilla liuottimilla
(ohentimella, akohalillatms.). Ne voivat vaurioittaa
pintaa. Puhdista laite puhtaalla, kuivallaliinalla
Pinttyneen lian voit poistaaliinala, jonkaolet
kostuttanut vedella runsaasti 1aimennetulla
pesuaineel la, mutta kiertanyt |18hes kuivaksi.

Sivulevyjen ruuvit saattavat [0ystyd, sillé puu lagjenee
jasupistuu. Siind tapauksessa kirista ruuvit.
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